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10. 
Отворено писмо Револуционарне украјинске партије  министру унутрашњих послова Сипјагину

Отворено писмо РУП министру Сипјагину, чији је аутор био Микола Михновски, припада раној и мало познатој политичкој књижевности

                                                           РУП.

   
Господине министре!

  
Ви сте забранили да се на нашем језику уради натпис на споменику нашем првом националном песнику Котљаревском! - То незадовољство, које нас је обузело када смо сазнали за ваш одговор на молбу лојалних Полтаваца, не можете разумети. Али то што сте Ви желели десило се: ми смо осетили сву горчину ове поруге, тог презира који сте нанели нашој нацији. Наши очеви и дедови ћутке су поднели и забрану образовања на нашем језику чак и забрану самог украјинског језика.

  
Они су нам преносилио свој завет: ''трпети, надати се и ћутати''.

  
Због тога сте Ви, господине министре, и Вама слична господа, почели да сматрате нашу ћутљиву нацију европским паријама, јер сте ви навикли да поштујете само насиље, премда обмањујете цео свет на Хашкој конференцији као да поштујете право.

   
И ми признајемо да сте ви праведни, да је украјинска нација у Русији стварно народ робова-парије.  Њена обавеза је да вас храни, господине министре, и још целе стотине хиљада чиновника- туђинаца, од министра до сеоског чиновника: да шаље људе и  новац за војску, које подржава Ваша власт, господине министре, и деморализује нашу нацију, да се испоручују средства за све школе где страни учитељи  праве од наше деце заклете непријатеље наше нације;.да се граде цркве где се продани попови моле Богу да ојача власт странаца над нама.

  
Али и Ви, господине министре, морате да признате да све то наша нација испуњава покорно, без протеста...
 
Вас раздражује то што ваши робови смеју нешто да чувају у души. Вас срди што парије имају нешто свето у срцу, где вас не пуштају, Вас љути што је нација, од које сте ви направили просјаке, злоупотребила крваво зарађен новац на споменик свом песнику - и Ви сте срамном руком бестидног туђина ставили забрану на душу наше нације. Ви сматрате,  г. Министре, да ћете заједно са Вашим савезницима успети да убијете наш народ?

  
Нека Вам одговори наша историја. Нека Вам она исприча како је јака и моћна била пољска држава ''од мора до мора'', како је био унакажен сав наш народ под владавином туђина Пољака,  како је трпео угњетавање пољске господе...

   
И нека Вам историја исприча како је једним снажним покретом наша нације срушила целу пољску државу и истерала угњетаче. А пређашњи Пољаци, г. министре, нас нису притискали горе од данашњих Руса, и некадашња Варшава је била културнија од данашњег Петербурга.

   
А знате због чега су наши преци срушили Пољску? Због тога што је наваљивала на душу нације, на њено морално ЈА. А сви злочини се праштају осим  злочина против Светог Духа.

   
Руска влада је кренула против наше нације истим путем као и пољска влада, и самим тим, захтева да и ми пођемо  путем наших предака, као у време Богдана Хмељницког. И ми ћемо кренути.

   
Закон Цара Ослободиоца од 17. маја 1876. године, представља злочин против Светог Духа, јер је то сурова и немолосрдна осуда целе наше нације на моралну смрт. Али Ваша бесмислена забрана натписа на украјинском језику на споменику украјинском песнику је одвратно ругање над нацијом, већ осуђеном на смрт. Та забрана је кап која је прелила чашу страдања и стрпљивости нашег народа.  Она сведочи о Вашем ставу да никада неће доћи крај Вашем угњетавању. А она нама говори: Доста је ћутања, робови! Не можемо даље дозволити бестидном туђинцу да исмејава наша најсветија осећања.

   
 Украјинска нација мора да уклони владавину туђинаца јер они загађују саму душу нације. Мора да обезбеди себи слободу да се затресе цела Русија.! Мора добити ослобођење из националног и политичког ропства макар се пролиле реке крви. А та крв, која ће се пролити, пашће као народно проклетство на Вашу главу, г.министре, и на главу свих угњетача наше нације.

                                                                                       Млада украјина, година I , д.9-10, 
                                                                                       септембар- октобар 1900.,стр. 388-389

11. Материјали са другог већа украјинске академске омладине1)
          Непосредни подстицај за сазив другог већа академске                                                                           омладине је била полемика, која се развила у лето 1900.                                                                         између «реалистичке» Буковине и «идеалистичког» Дела                                                                         око питања украјинске самосталности. Ступајући у ту по                                                                    лемику, украјинска омладина је сазвала своје наредно ве-                                                                         ће у Лавову 14. јула те године под руководством Влади -                                                                         мира Старосољског, да би се демонстративно прогласио                                                                         постулат самосталне Украјине.

Ниже је дат позив на веће и одломци из политичког                                                                          реферата Љонгина Цехељског.

I
Другови!

    
Пролази година од времена када је збор украјинске омладине од скоро 500 људи из свих виших школа из Аустрије, изнео постулат за оснивање највећег центра националне културе - универзитета.

   
Једнодушна и угледна манифестација омладине поставила је тврде темеље идеји заснивања украјинског универзитете и извела је на пут до сигурне и брзе реализације.

  
 Додађаји се одвијају брзо и незадрживо!

   1) ''Українська суспільно-политичка думка в 20 столітті'', Том I, стр.  75-79.


Последње време је подигло ствар којиа не обухвата једну област  или једну фазу нашег живота, нашег развоја - али која представља синтезу свих наших  победа, свих наших стремљења, целог живот наше нације.

    
То је ствар државне самосталности украјинског народа.

    
Идејна еволуција, коју су пробудили прогресивни редови украјинске нације у нашем веку, завршава се.

    
Нама, последњем поколењу XIX века, остало да на њу ставимо печат коначног завршетка.

   
Ствар «самосталне Украјине» већ је прешла из сфере снова у реални живот и борбу.

    
И управо у том тренутку, кад су сви верни синови украјинског народа, без разлике у годинама, положају или припадности одређеној партији, истакли на својим борбеним заставама идеју самосталне украјинске државе - управо тада су се узнемирила гнезда црва и змија у жељи да помраче јасни блесак сунца моћне идеје.

    
Наша је обавеза да надјачамо гласове сиротиње и робова!

   
Наша је обавеза да манифестујемо да сва украјинска омладина стоји и да ће стајати под заставом независне Украјине. Наша је обавеза да свесрдно и једнодушно, један уз другог, громко и чврсто објавимо свету да је највиши циљ, највећа идеја национално-политичког настојања све омладине независна Украјина.
Ради тога позивамо вас:
  
Другови!

  
Дођите у Љвов на Веће целокупне украјинске омладине из виших школа у Аустрији! Ту ћемо довршити идејно дело најлепших духова Украјине. Ту ћемо завршитит славни век нашег препорода!

  
А на прекретници два века засијаће у бљеску ватрене љубави, светог поноса и моћне чежње -

             Ucraina surgens!
Лавов, 8. јула 1900.

                                                      За комитет:

В. Старосољски                                                                             О. Грабовски

                 Белешка: Т. Т. Матуранти могу учествовати на већу

                                                         Млада Украјина, година 1, д.  7.јул 1900, стр. 251-252

II

Другови!
    
Када нам се данас  указала прилика да се сакупимо ту, да бисмо се посаветовали у вези са постулатом ''самосталне Украјине'', да бисмо се определили за ту идеју, што никоме неће бити изненађење и неће никога да зачуди, ко је имало следио наш национални препород. Ко разуме историју као низ разлога и са њима повезаних последица, ко признаје еволуцију у историји, у животу нације, томе ће бити јасно и разумеће да на крају XIX века, украјинска нација, а посебно њена омладина са притиском подноси идеју самосталне Украјине.

    
Подједнако је тешко и лако да се овај постулат прихвати. Лако- јер он, свесно или несвесно, лежи у души сваког свеснијег Украјинца; тешко - јер су разлози и премисе, чији је резултат и појављивање овог постулата, тако бројни, тако компликовани и различити међу собом - или се пресецају или допуњавају, шта треба у веома напорном раду и научном истраживању, да се разјасни овај узрочни процес, чији је последња карика постулат самосталне Украјине.

     
Ја бирам посредан пут. Није време да се даје потпуна историја развоја те идеје, није овде место да се мотивишемо целим строго научним апаратом историјских и статистичких чињеница, неизбежности покретања ствари самосталне Украјине.

     
С друге стране бисмо прецизирали и кратко изложили основне мотиве зарад којих постављамо и морамо поставити постулат «самосталне Украјине».   [...]

     
Економски положај и културно стање наше нације, створени њеним покоравањем, тесно се везују за њено политичко значење. У Русији је сав режим руски, а нашој нацији није допуштено ни за длаку руковођење државним пословима. Код нас или у Угарској, где се позивамо на устав, наша нација или неприродним изборним правилима или једноставно бруталном силом, одвојена је од законодавства и рада у власти - наша нација је ипак обезправљена нација.

     
Резимирајмо, све што смо рекли у односу на украјинску нацију. Резимираћемо овако: колико далеко досеже Украјина, да ли под вођством деспота или под уставном управом- толико далеко иде притисак и израбљивање украјинске нације у корист државних, владајућих народа - Пољака, Москаља и Мађара. – економски, културни и политички притисак. Украјинским добром се богате туђи народи, развијају се туђе културе. Сама украјинска нација даје годишње крваве новце, милијарду осамсто милиона круна својим непријатељима у руке. За милијарду и осамсто милиона круна годишње је наша нација сиромашнија, а за тих милијарду и осамсто милиона  наши непријатељи постају снажнији. 

     
Шта преостаје украјинској нацији? Какав облик може да је спаси од овог нечувеног и безграничног угњетавања? Како обезбедити нацији потпуни развој њених снага? Како обезбедити да сва имовина, коју је она стекла, иде за њено добро? Како обезбедити развој њене културе? 
Околоности у којима живе све поробљене нације, било у уставним, било у неуставним државама, главне околности у којима живи и наша нација, указују да то обезбедити никако није могуће у садашњој зависности наше нације од туђих народа и туђих власти. То није могуће ни у каквим туђим државним системима.

     Остаје једно: да се створи свој споствени државни орган, своју сопствену, независну, самосталну украјинску националну државу у етнографским границама по целој територији насељеној украјинским народом.

    
Само у таквој држави, само у самосталној Украјини може да заживи украјинска нација!

     
Само ће у својој сопственој држави сав капитал да служи украјинском народу, његовом економском и културном уздизању.

    
Зато постулат самосталне Украјине извире као коначан, непроменљив принцип из свег нашег садашњег положаја.

     
Другог излаза нема за нас! 

     
Тако смо себи осмислили постулат саносталне Украјине.

     
Он је настао из савременог положаја наше нације, без обзира на њену претходну историју. Садашње околности нас подстичу да јасно и чврсто остваримо овај постулат [....] 

      
Као пламичак који малим језицима лиже запаљиви материјал, а затим одједном избија у пламен, тако и идеја самосталности, која се први пут пробила за време Хмељницког, оформила се за време Мазепе, а затим је добила нови облик за време Кирило-Методијевског братства – а сада је постала као вероисповест целог нашег друштва. Прошле године представник украјинске социјал-демократије прогласио је на конгресу аустријских социјал-демократа у Берну постулат самосталне Украјине, а почетком ове године  највећа савремена украјинска партија, национално-демократска прихвата као прву основну тачку свог програма- независну Украјину.

   
Истовремено, ''млада Украјина'' сакупља на једну страну сву украјинску младеж под заставом ''самосталне Украјине'', а наши другови  из руске Украјине одазивају се брошуром ''Самостална Украјина''.

    
Преко границе пружају себи руке Украјинци са обе стране Збруча. Преко бајонета, што чувају границе, уноси се величанствна идеја,  спајајући сва искрена срца Украјине.

    
Еволуција идеје се завршава! Нама, како каже позив  којим су другови сазвани на Веће, - нама, последњем покољењу XIX века је остало да на њу ставимо печат коначног завршетка.

    
Садашње Веће мора ово да заврши. Оно мора да буде громка манифстација наше идеје, нашег постулата, какав би фомулисали у резолуцији која следи:

  
Украјинска омладина свих аустријских виших школа, окупљена на Већу у Љвову, дана 14. јула 1900. године.

    
 Узимајући у обзир да само самостална, национална држава је јединствена форма у којој је могућ правилан развој народа сада и убудућности.
    
 Узимајући у обзир да се недостатак државне самосталности украјинског народа  тешко одражава на његово културно и економско стање и зауставља сваки његов развој— а на крају

      
узимајући у  обзир да ће само у самосталној, властитој држави украјинска нација наћи потпуну слободу развоја, 

    
 признаје и изјављује:

1. да је успостављење самосталне украјинске државе у етнографским границама неизбежно и коначно,
2. да су затим - сви напори и сва снага украјинске нације дужни да се усмере у правцу остварења сопственог украјинског државног организма.

   
То је рзолуција која је закључак онога што је претходно речено.

    
Не треба молити другове да се одлуче!

   
Идеја самосталне Украјине записана је у нашим срцима ватреним словима; она лежи на дну наших  душа!

   
Она је синтеза свих наших стремљења и борби! Она је средиште све наше љубави и наших снова! Она је наша љубав, наша вера и нада!

  
 Ми верујемо у њену реализацију. Ми видимо неизбежност њене реализације - ми смо и сигурни у да ће то бити!

  
 ''Бити или не бити''- ова дилема лежи у питању самосталне Украјине.

   
И ми верујемо да ће нас бити! И ми верујемо да ће устати Украјина, ако не пред нашим очима, онда на нашим костима! Ми верујемо у њено васкресење-а када не бисмо морали у то да верујемо, боље би нам било и да не живимо! Јер без Украјине нема нам живота!

   
Као камена велет-гора, као непомична гранит-стена, тако је чврста и непоколебљива наша вера! Као бљесак сунца, свемогућ и покретачки, тако је јака и моћна наша идеја, идеја победе!

   
Да! Сва наша срца куцају као једно, све наше мисли лете у једном правцу, све наше душе подрхтавају истим дрхтајем, све наше груди обузима једна жеља, и у свим нашим главама налази се и кључа једна мисао, да ће устати Украјина – да ће  устати слободна, да ће  устати јасна и величанствена, да ће  устати моћна и светла, јака и срећна, у слави и хвали, у сјају и величини, устаће са венцем победе, венцем звезда на небеском своду, да ће устати и понети у рукама жарко сунце, величанствено сунце срећу народа.
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                                                              I
 13.  УКРАЈИНСКА СОЦИЈАЛИСТИЧКА ПАРТИЈА 
        И ГРУПА УСД1)
       Полемика, која се развила између УСП и Групе украјинских  социјал-демократа (УСД) о задатку украјинског соцјалистичког покрета, представља идеолошку основу првих украјинских социјалистичких организација Надњепровља.

     УСП је створио Богдан Јарошевски у исто  време када и РУП 1900. године, по угледу на пољску социјалистичку партију (ПСП), под чијим утицајем је УСП постојала до 1903. године. На неко време (јун-децембар 1903), УСП се удружила са РУП. Касније, после кратког самосталног постојања, на почетку 1904, већина чланова УСП су прешли у ППС.

     Групу УСД су основали  на почетку 1896.г. Иван Стешенко и Лесја Украјинка. Водећи чланови те, можда прве украјинске социјал-демократске партије, такође су били Олга Косач, Михајло Коцјубински, Михајло Кривињук и Павло Тучапски.

                                                              I
ИЗ ИНОСТРАНСТВА

     Последњих дана добили смо, одштампан у тајној штампарији у једном од градова руске Украјине, можда у Кијеву, «Нацрт програма 
1) ''Українська суспільно-политичка думка в 20 столітті'' сучасність, Том I,  

       стр.  88

социјалистичке партије». На шест страна овог текста приказано је, пре свега, садашње стање Украјине-Руси, друштвено-економски и политичко-државни односи, који постоје у украјинској земљи; после по тачкама изложен је програм украјинских социјалиста, а на крају је покренута ствар тактике, ствари начина борби, којих ће наши украјински другови морати да се прдржавају. 
То писмо је за нас толико интересантно да га прилажемо у скраћеној верзији, при чему, сам програм штампамо цео без скраћивања.

     
Приказујући незавидну судбину украјинско-руског народа на целом простору Украјине, другови из иностранства  прелазе у Русију.

     
''У руском царству недостају нам чак и та најосновнија политичка права без којих човек не може да брани своје интересе; било какав штрајк, или захтев људи да се побољша плата, сматра се политичким злочином, а на селу власт иде ка обнови кметства. Најзад, снажна рука туђег деспота спутава нас, не само свим тим оковима којим су оковане мисли и дела других, подређених светлом цару; ми трпимо поред тога посебно из разлога разних закона и установа, који иду пре свега и једино, против наших народа. Не обазирући се на то што нас има неколико десетина милиона, ми у Руском царству немамо ни једну једину нашу школу на нашем украјинском језику, а и гимназије и универзитети - то су установе за заглупљивање и русификацију украјинске омладине.''
      
Против овог зла треба водити борбу под заставом социјализма.

    
''Наш притисак је трострук - економски, политички и национални, исто тако и наше ослобођење мора бити потпуно, мора нам дати простор да живимо пристојно и уз  пуни национални развој. Уместо пољских, руских и јеврејских експлоататора поставити украјинске израбљиваче, тако како би то желеле наше националне патриоте, то нас не може задовољити, јер ово ни за трунку не побољшава судбину нашег народа. Управо тако неће издржати критику програми наших свакојаких радикала, зато што они не одговарају капиталистичком развоју, који је код нас, као и у Западној Европи, а не могу да задовоље ни потребе милионе сеоског и градског пролетеријата, који  ми имамо код нас.

     
Јединствен програм, који, остварујући се, доноси срећу нашем народу – то је социјалистички програм. Ми смо уверени да само у друштву где земља, рудници, фабрике, машине представљају друштвену својину, где народ управља сам собом и после свог ослобођења, да само тамо не сме да буде место свакодневном израбљивању и притиску  н народ.


Борећи се за ослобођење народа из окова капитализма, ми смо самим тим ближи том тренутку, кад ће у пуној снази да процветају све животне снаге нашег народа. У складу са тим заједничким погледима стављају на папир наши другови из иностранства, програм за садашње време: ''Такав програм је сада демократска, украјинска република, изграђена на овим основама:

I. У политичком правцу:

    
1) Непосрадно опште, једнако и тајно гласање; законодавство народа и као утврђивање санкција и као почетна иницијатива.
    
2) Потпуна национална равноправност и слобода сваке нације да уђе у састав републике.
    
3) Самоуправа друштвена и земска са слободним избором чиновника.
    
4) Потпуна равноправност свих становника земље без разлике на пол, порекло, националност и веру.
    
5) Потпуна слобода речи, штампе, окупљања и удруживања.
    
6) Бесплатна судска процедура, слободан избор судија и судова, одговорност чиновника.
    
7) Бесплатна, обавезна, општа потпуна наука; средства државе за живот ученика. 

    
8) Укидање сталне војске, опште наоружавање народа.
II. У економском правцу:

    
1) Слободно, постепено законодавство  за заштиту рада, одговарајуће искуство радничког повезивања западне Европе, Фабричка хигијена (заштита здравља).
    
2) Осмочасовни радни дан са 36 сати, са одмором сваке недеље.
    
3) Установљивање најниже радничке плате; једнака плата за мушкарце и жене на истом послу.
    
4) Државно обезбеђење свих запослених на селу и у градовима,  од несрећних случајева, у случају незапослености, болести и старости.
    
5) Фабрички и земљораднички инспекторат са избором од стране самих радника.
    
6) Посредништво у раду (берза рада) и раднички секретаријат.
    
7) Потпуна слобода радничких штрајкова (завера); казна за предузетнике или чиновнике који ће спречавати слободу договора или окупљања.
    
8) Поступни (прогресивни) порез од дохотка и од имања; такође порез од наследства; укидање пореза од потрошних предмета и од земљорадничких потреба, посебан порез на раскошне ствари.
    
9) Постепено подруштвавање земље, средстава (оруђа) за производњу и средстава комуникација; начин који би сељацима олакшали прелаз на заједничко, друштвено газдовање''.

    
Наступајући са овим програмом, наши другови знају да га не можемо мирно спровести у самодржавној Русији. Како би супроставили царској сили једнаку силу, којом би било могуће остварити захтеве изложене у програму, за то треба пропагандом и агитацијом и ''свакодневном сталном борбом за економске, политичке и националне интересе нашег народа – створити политичку снагу, која би се могла мерити са царатом''. Имајући народне масе, ''прожете социјалистичким идејама, организоване и прекаљене у борби против израбљивача и њихових заштитника –управљача, удавићемо'', - кажу аутори програма - '' у братском савезу са социјалистичким партијама Пољске и Русије тај чудовишни кошмар, који притиска груди нашег народа. Када угушимо царат, тада ћемо имати  могућност да уведемо реформе, што и јесте мета наших залагања''.

   
Социјалисти у иностранству спомињу, на крају, то да хоће да се окрену нама, украјинској социјалној демократији и социјалистичким партијама других народа.

    
''У аустријском царству са радошћу поздрављамо оснивање јавне украјинске социјалдемократске партије и помагаћемо јој колико снаге имамо, признавајући садашњу потрбу једнодушне делатности. Изјаву, коју су саставили наши другиви у Галичини на конгресу аустријских социјалиста у  брјуњи, у којој се заступа политичка слобода и самосталност целе Украјине,  ми то прихватамо као израз признавање нашем уверењу.

  
У односима са другим нацијама ми идемо за великим речима нашег великог учитеља Маркса: Пролетери  свих земаља, уједињујте се! Далеко од шовинистичких убеђења и погледа наших народаваца - патриота, ми у пољским, руским и немачком радницима, који су већ дошли до класне свести, видимо брата и пружамо му руку са братским стиском,  тражећи од њега поштовање наших права».

    
Овај апел украјинких социјалиста из иностранства веома јасно сведочи о томе да су они прожети  у потпуности духом савременог пролетерског социјализма, који је далеко од шовинистичког непријатељства и неповерења. 

     
Ускоро треба да изађе први број часописа ''Радник'', који треба да издају наши другови у иностранству, следећи пример пољских и руских социјалиста. очигледно у тајној штампарији.

   
Поздрављамо са радошћу овај глас наших другова у иностранству. Чекамо ''Радника'', надајући се да ће он покренути  живљи покрет међу украјинским радницима и у тесном савезу са руским и пољским друговима допринеће приближавање тог тренутка када ће наш народ у слободној Украјини моћи јавно да се бори за своја права.
          Слобода, година 1, бр. 15, 1. септембар 1900. год, стр. 1-3

II
ОЦЕНА
  ''Преглед програма украјинске социјалистичке партије''
    ( од групе украјинских социјал-демократа )*

  
Од тог тренутка, када су украјински следбеници написали први пут на својим заставама ''социјализам'', био је издато више програма социјалистичке оријентације, али за руску Украјину већина таквих програма или је остајала само на папиру или је веома кратко време служила само малом броју људи. Само један галички радикални програм је и код нас добио значење партијског програма, али у то време када су радикали у Галичини обављали практичне задатке међу сеоским народом, партијски рад украјинских радикала  се одвијао у правцу стварања базе, заузимање основе, међу интелигенцијом и за неопходну помоћ галичким друговима. Када је радикални програм у Галичини претрпео коначне промене и реформе, то је сваки пут изазивало одјек у руској Украјини у виду изјава послатих из Украјине у галичке радикалне часописе. Те изјаве су имале полемичко-политички карактер или су подсећале на ''глас поверења'' (и неповерења) галичким радницима или на ''profession de foi''. Таква зависност од ситуације у Галичини била је сасвим природна, јер је Галичина, захваљујући некаквој политичкој слободи, ишла испред свеукрајинског политичког покрета, а у Украјини се још одржавала давнa украјинофилска традиција беспрограмне политике и бесполитичких програма, у то време као највећи опозициони елементи Украјинаца су тежили према руској (у значењу великкоруској) социјалној демократији, убеђујући себе и друге да  за социјалистички покрет, са израженом украјинском бојом, нема места у савременим украјинским околностима  и да сви сепаратистички  или аутономни покушаји  само сметају чисто социјалистичком послу.

Када се, при даљем развоју радикалне партије, у Галичини почео одвајати социјално-демократски покрет, није у почетку у Украјини имао непосредан одјек, јер су управо у то време стални односи између украјинске и галичке опозиције ослабили. У Украјини су се јавила, истина, потпуно независно од галичких утицаја, нека социјално-демократска издања критичко-програмског садржаја, два-три апела, али ти први гласови социјалних демократа морали су брзо да утихну ''због независних околности'' на доста дуго време. Ипак, не обраћајући пажњу на злу судбину, која је задесила прва иступања украјинсаке социјалне демократије,  социјалистичка мисао и мисија нису утихнуле у Украјини. 

       * У прошлогодишњем 15. броју ''Слободе'' смо сместили ''Преглед програма украј.социјалистичке партије'', који је изашао из тајне штампарије у иностранству, можда у Кијеву. На овај преглед програма се односе критичке белешке, које нам је из Кијева послала група украјинских социјалиста. Штампамо ове примедбе не прекидајући их својим запажањима: после ћемо ми рећи неколико речи. Са своје стране смо себи дозволили само нека места да подвучемо, да поново одштампамо дебљим словима да би на тај ачин привукли читаче на то место које се односи на те примедбе. (Ред)

Поред тога, како су украјинске снаге пуниле редове руских социјал-демократа, руских социјалистичних револуционара и др, у то време невелика, али ипак јака струја усмерава се у корист аутономног, специјално украјинског социјалистичког покрета. Овај правац, независан од руског утицаја, је значајно независтан, идући до давних времена и до специјално галичких практичних програма.  Потпуно сродство  са галичком социјалном демократијом не огледа се само у облику изгласавања поверења галичким делатницима,  колико у јединству  идеала и водећих мисли. Већ сада за Украјинце не постоји чудна алтернатива: или бити меценат за галичане или их сасвим напустити и све што је ''на тој страни политичког бездана''.

     Потпуно уједињење украјинских и галичкох социјал-демократа  је могуће, не само на тлу заједничких националних интереса, колико на тлу тих заједничких принципа, који уједињују великим социјалистичким конгресима разне, често од давнина раздвојене националности, а ти заједнички принципи  поново ће помоћи да се дође до сагласности и до посебних галичко-украјинских проблема. 
Откада је у европској социјалној демкратији давни псеудокосмополитички, а у ствари  државно-централистички покрет почео да нестаје, национални покушаји су престали да се сматрају сувишним, а због тога су и престали да коче нормални развој  социјалне демократије код недржавних потлачених, националним ропством, народа.

    Истина, и у Галичини  и у Украјини социјално-демократски покрет  тек што је почео и као што то увек бива на почетку, још има доста неразјашњеног у настојањима младе партије у обема њеним областиам, украјинској и галичкој, али већ негде даље  све више се разјашњава њихово становиште  и ми се надамо да ће брзо и сасвим да нестане свака нејасноћа.

     Са таквом надом,  и са сигурношћу у то  да ће критично светло  као и свако светло уопште,  увек помоћи да се брже окрене хаос у организовано стање; ми, украјински социјал-демократи, смо се одважили да изговоримо наше мишљење о последњем pronunciamento украјинских социјалиста  које  је иступило под називом ''Преглед програма украјинске социјалистичке партије''.

     Овај ''Преглед'' ми сматрамо  сасвим независним од првих  наступа украјинске  социјално-демократске књижевности и ми јасно на то указујемо. ''Преглед'' није нити даљи развој, нити слепи следбеник украјинске социјал. демократије, а само истовремени и сродан глас социјалистичког мишљења у Украјини. У наслову је, једноставно речено да је то нацрт социјалистичке партије, а не социјал-демократск.е Иако се тачке програма, када се одвоје од увода и закључка, сасвим слажу са општеприхваћеним социјал-демократским програмом, којег са одговарајућим додацима прештампавају социјално-демокреатске фракције свих народа. Тај део ''Прегледа'' је сасвим јасан, не захтева коментаре и сигурно је главно, штампајући га, да је 
       *Као израз сасвим супротне мисли, овде указујемо на белешку која се нашала у 6. броју  кијевског нелегалног часописа ''Напред'' (''орган руске социјал-демократске партије'', углавном сконцентрисане у Украјини). Овај орган сматра сувишним све фракције са националном бојом, придржавајући се старе доктрине ''уједињење против заједничког непријатеља'' под заставом једине, недељиве ''општеруске партије''. Поред тога, ''орган (великоруске) соц.-дем. партије'',- ''Радничка застава''- која нема претензије да буде орган свих народа руске државе, односио се најблагонаклоније и на ''Преглед'' и на укр.  соц. дем. уопште.

нацрт ''Прегледа'' донет са искреним поздравом и са изразима солидарности у неким пољским, великоруским и немачким сицијалистичким издањима... Истина, поздрав и солидарност  су се, такође, односили и на први услов програма, а  посебно на захтеве политичке независности Украјине*.
     
Наравно, што се тиче самог принципа независности Украјине и чињенице ширења националне, друштвене и политичке свести, ми украјински социјал-демократи можемо још више него суседи-другови да се радујемо за нашу државу, што се у њој таква свест почиње развијати истовремено и једнодушно у разним њеним деловима, једино због тога што нас та ствар ближе обилази него наше суседе, ми можемо, и чак смо дужни, да се више критички односимо према тим облицима у којима се огледа та свест.

     
Нама се чини да  код уредника ''Прегледа'' та свест или није сама у потпуности јасна или је обучена у превише нејасан књижевни стил, дакле овако или онако, вредело би да се аутори Нацрта одазову и сами разјасне наше сумње.

     
А ''Преглед'' буди доста таквих сумњи. На почетку се чини да у ''Прегледу'' има превише националне свести, да она већ прераста у шовинизам; такве изразе као ''јака рука туђег деспота'', ми смо више навикли да налазимо у чисто народњачким, шовинистичким програмима,  него у социјалистичким. Пребацивање народњацима  од стране људи других убеђења (између осталог и уредника ''Прегледа'') да би, тобоже, они (народњаци) хтели да народу наметну своје деспоте уместо туђих, засновани су углавном на таквим фразама, као што је наведено у цитату из ''Прегледа''. Дакле, морало би се  потражити такве стилске грешке тамо где ће иза тога да крене полемичко иступање против народњачког шовинизма.

    
На крају програма, проглашене су изјаве симпатија социјалистима само Пољске и Русије – као да су у руској држави, постојала само два народа поред украјинског. Настала је (скоро неминовна у садашњем стању наше терминологије) збрка са терминима ''великоруски'' и ''руски'', који сасвим збуњују читаоца.  Зашто се читаоци тако много надају у спајање свих разбијених група и руских  организација у једну руску партију. Чини нам се да ће такво сједињавање мало помоћи нашој ствари, послу, а нама је скоро природно да желимо понегде дељење, тј. раздвајање на фракције што би  више одговарало националним поделама руске државе. Тада би сигурно ''руска партија'' изгубила сасвим државно - централистичку карактеристику и назив, поделила би се на националне фракције и остала би ''руска (великоруска) партија'', ослобођена од централистичких недостојних настојања слободољубиве партије,  којој ни сада ништа не смета украјинским соцјалистима ''да уђу у међусобни споразум и јасно изражен братски савез'', када се она  искрено држи погледа, изговорених у поздраву уредницима ''Прегледа'' и галичко-украјинским социјалдемократама. Надамо се да украјинским социјалистима не сме да буде свеједно за социјалистичке организације других народа руске државе, посебно јеврејских и литваских, јасно независних од великоруске или пољске хегемоније, братски савез са таквим аутономним организацијама више одговара  Украјинцима, него било ком другом у руској држави.

III
ОЦЕНА

''Прегледа програма украјинске социјалистичке партије''
 (Крај)

   
Уредници ''Прегледа'' куде програм «свакојаких радикала» да они ''не издржавају критике'' јер не одговарају свим захтевима савременог живота и науке. Од таквих сурових критика свако има право да се нада много већој критичности при састављању сопствених програма; тада већ у самом наслову ''Прегледа'' не одговара све свим захтевима савременог живота и науке јер према тим захтевима требало је назвати своју партију једноставно социјалистичком, а треба је и означити и неким подробнијим термином. 
Сада се социјализам поделио на толико грана, често међусобно супротстављених, да без јасне терминологије свој свог не може да препозна. Истина, како је већ речено са тачке гледишта програма, могуће је погодити да то очито треба да буде социјално-демократска партија – али зашто не рећи само тако једноставно?

    
Најнејаснијим нам се чине ти уводни коментари програма где се говори о независности Украјине. Ако аутори кажу ''из нашег програма излази и наша тактика'', али је немогуће јасно разумети, каква тактика треба да буде. Видљиво је да у основи програма лежи тенденција политичког сепаратизма (тамо се говори о украјинској републици), али је непознато који је пут до те сепарације'': ''као што је наш притисак трострук: економски, политички и национални'', стоји у програму, - ''тако и наше ослобођење мора бити потпуно'' даље од тачака програма ...као да је јасно да економско и полiтичко ослобођење треба да се одигра истовремено, а што се тиче националног, то временски изгледа,  час као да мора да настане прво у ослобађању, а час после свега, као венац сваког другог ослобођења. Такође, за тактику би требало коначно установити да, управо на самом почетку треба да се постигне, или одвајање Украјине од Русије или социјално-политичка реформа у границама данашње руске државе.

    
У једном уводу се говори: ''Једини програм чија реализација ће обезбедити срећу нашем народу, то је социјалистички програм'' даље још, ''узимајући снагу од народних маса....угушићемо у братском савезу са социјалистичким партијама Пољске и Русије ту чудовишну творевину... када уништимо царизма тада ћемо имати могућност да спроведемо реформе'', - дакле, чини се да прво се морамо борити за политичку слободу, у ово време у гранцама руске државе, а затим се већ одвојити (макар још непознато да ли хоће ''братски савез'' да пристане на такав Sonderbund: у историји постоје примери да није тешко само ослобађање испод царизма народима који нису навикли на државну самосталност). Када Украјина дође до жеље  за одвајање све до тог времена, докле се све социјалистичке партије Пољске и Русије буду слагале, могуће је да слободна независна републиканска украјинска држава неће да настане тако брзо. Зар тада није практичније да се донесе федеративни1) програм с циљем уништење самодржавља, а сепаратистички програм оставити на савести онима који ће дочекати време ослобођења, - оно ће тада бити видљивије, да ли треба остати и даље у федерацији (можда то буде прикладније него Sonderbund) или ће вредити поставити своју ''кућу с краја'' напустивши ''братски савез'', ако се он покаже да није веома братски.

      
Али опет се говори у програму – ''свака зависност Украјине од Русије је рушење развоја нашег живота, дакле можда и политичког развоја потребног за реформе. Кад је тако, то значи да је сепарација потребна пре свега. Ово знатно мења тактику. Не треба се надати ни мирном одвајању, што признају и сами аутори ''Прегледа''; а о оружаном рушењу Пољске у нашим садашњим околностима сматрамо да нико не може озбиљно размишњати. Дакле, остаје педагошки пут, - образовање народа (и не једне, него свих његових класа) његове националне свести са циљем најбржег одвајања, или пак пут компромиса са другим украјинским партијама или, како кажу у Галичини, ''консолидација'', јер другачије тешко да је могућ брз украјински Risorgimento. Али из «консолидованог» Risorgimentа социјализам ће вероватно да има толико користи колико је и италијански народ имао од ослобођене Италије - треба унапред бити припремљен на то да после таквих устанака, на челу заједничких снага спасеног брода, обично не остају  Гарибалди већ Кавури или чак Криспи...
   
 * Лирски израз «братски савез» може исто значити као и прозно-научни «федерација».

    
Ми сматрамо да би за социјалисте (превише за соцалне демократе) одговорнији и практичнији био федерални програм, при чему би политичку и економску борбу партија спроводила на сопствену руку, не улазећи ни у једну консолидацију већ у педагошки рад ( обавезан у сваком програму) на националном освешћивању народних маса могло би да се ради заједно са другим партијама или, боље речено ,заједно са свим украјинским часним народом и народом добре воље без разлике партијске припадности.

   
Могуће је аа све што је речено не противречи сасвим ни уверењима уредника ''Прегледа'' тада им остаје једино да се јасно о томе изјасне.

     
Што се тиче начина борбе уопште, ''Преглед'' не признаје да би они могли да буду мирни; једнако не указује ни  какви треба да буду ти немирни начини, помиње само пропаганду мисли и борбу (једноставно, без бикаквих обавештења) за економске, политичке и националне интересе. Али таква пропаганда и борба могу бити до одређене мере мирне, у сваком случају без оружја - за социјалисте-федералисте борба без оружја и преопаганда је више природна, за социјалисте-сепаратисте мање природна, а за присталице најбржег, устанка по сваку цену, и сасвим неприродна. Садашње околности у руској држави су такве да од сваког опозионара  захтевају јасно принципијелно становиште у овој ствари. Што се тиче пропаганде мишљења, вредело би објаснити у каквом окружењу она трба да се обавља, да ли међу градским радницима или можда - из разлога да је Украјина претежно земљорадничка земља-углавном међу радницима на: економијама, сеоским најамницима или ситним сељаштвом.. Односи разних социјалиста (посебно у Русији) на пр. са ситним сељаштвом су толико различити, да већ  за сваку нову групу обавезно је формирати овакав или онакав поглед на ту категорију. У Украјини никако није могуће заобићи то питање, јер се управо из ситног сељаштва састоји то тло нације, на које су досад рачунале све украјинске партије и групе. У тачкама програма ''Прегледа'' стоји: мужицима треба да се олакша прелаз на заједничко друштвено газдинство- или то мора да се деси кроз пропаганду или просто некада кроз доношење одређених закона? Друге тачке, чини се да се односе на земљораднике беземљаше, а не на ситне земљишне власнике. Тако, када је међу градским радницима, заједно са социјалистичком пропагандом, сада највише потребна иако јако тешка, пропаганда јачања националне свести, да они не би постали странци у сопственој земљи,  па и против своје браће, сеоских радника, па и међу сеоским пролетеријатом ( у њих убрајамо и те сељане који имају земљу, а не користе за рад најамне раднике). Потребна је не само национална пропаганда; јер национално освешћивање народа не наступа тако брзо – колико код социјалистичког, па је потребно, да међу сеоским и градском пролетеријатом  не би настао тај ''културни предкид'' дигла, на који се већ давно жали интелигенција, која хоће а не уме да приступи ''народу'' и због тога се осећа осуђеном на стање без темеља. Иако се у данашњим условима таква пропаганда међу сељанима чини и тешком и мање продуктивном, него пропаганда међу градским радницима, јер су услед животних околности боље припрамљени  за прихватање социјализма, али ми све мислимо да ни сада не сме да се занемари посао међу сељацима, чак мало штите околности. Признајући да је тај посао потребан и користан, ми не делимо само оптимизам уредника ''Прегледа'' као огромна већина нашег народа која је лако потпала под социјалистичку пропаганду, обрнуто, не можемо и не желимо да затварамо очи пред тежином овог рада.

     Коначно, исказавши све наше сумње с молбом да се разјасне неспоразуми, ми завршавамо нашу оцену изразима симпатије  и охрабрења тој групи другова кја је издала ''Преглед програма''. Када је са радошћу поздравила оснивање украјинске социјал-демократске партије, потпуно се солидаришући са одлуком брјунског скупа, ми можемо сматрати да нам је ова група пријатељска и надамо се да ће  стати под исту заставу са нама. Искрено поздрав нашим пријатељима! Нека им се посрећи на тешком путу!
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